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1. LACINSKI (828) ai

a jasne (w tym 29 r. bledne znakowanie).

sg m N lacinski (63). ¢ G lacinskiégo (100); -égo (20), -(e)go (80). ¢ D lacinski(e)mu (7). ¢ A
tacinski (45), tacinski(e)go (5). ¢ I tacinskim (63). ¢ L tacinskim (122), skréty (35). ¢ f N tacinska
(8). ¢ G lacinskiéj (22); -éj (4), -(e)j (8). ¢ D lacinski(e)j (2). ¢ A lacinska (14). ¢ I tacinska (7). ¢
L tacinskie(e)j (5). ¢ n N lacinskié (32); -é (14), -e (2), -(e) (16); -é : -e JanNKarKoch (4 : 2). ¢ G
tacinskiégo (15); -égo (4) JanNKar (3), JanNKarKoch, -ego (2) MurzHist, MurzNT, -(e)go (9). ¢ D
tacinskiému (2); -ému (1), -(e)mu (1). ¢ A tacinskié (18); -é (6), -(e) (12). ¢ I tacinskim (8). ¢ L
tacinskim (3). ¢ pl N m pers tacinscy (18). subst tacinskié (59); -é (2), -(e) (57). ¢ G lacinskich (62).
¢ D tacinskim (2). ¢ A subst tacinskié (40); -é (1) OrzJan, -e (1) Oczko -(e) (38). ¢ I m tacinskimi (4)
Skarfedn (2), SkarZyw, CzechEpPOrz, taciniski(e)mi (1) BielKron. f taciniskimi (5) SkarJedn, CzechEp,
WujNT (3), tacinski(e)mi (7) HistAl (4), BudNT (3). n tacinskimi (2) CzechRozm, tacinski(e)mi (1)
SapEpit. ¢ L tacinskich (31). ¢ G sg n skostn z tacinska (1). ¢ skréty (30).

St stp, Cn notuje, Linde XVII — X VIII w.

1. Odnoszgcy si¢ do Lacjum i Laiynow oraz starozytnych Rzymian; Latialis Mqgcz, Latius Mgcz;
Latiniensis, Latinus Cn (23) : CAto medrzec, poeta tacin(ki, za czalu Virgiliufa w Rzymie byt. Biel Zyw
125, 122; dat mu [Eneaszowi| krol Lacin(ki core [woig¢ Lawinig za matzonke BielKron 60v; Alskanius
Potym na macoche byt talkaw/ y vitapit iey kroleltwa Lacin(kiego BielKron 60v; Szoltha [czgs¢ ziemi
wloskiej| tac¢infka albo Lacium/gdzie Tyber rzekd wpada w morze Trireml(kie BielKron 276, 60v [4
r.], 104, 133; Laczyn(kie historie wiara y znaiomoscia od Greczkich authorow bywaig potpierane
KwiatKsigz H2v; Latialis, Co z 1ainskiey ziemie yelt. Latius idem. Mgcz 185b, 185b [2 r.]; Gedimin
nad to Las ¢iemny Bogom polwigcit (co zwano v tacin(kich pogan y inlzych narodow Lucus, a Litwa
v dzi$§ Las zowie Laukos) StryjKron 400.

W polgczeniu szeregowym (1): Rzymianie poftali do Grecyey/ do Zydowfkich/ Greckich/ y
Lac¢inlkich mialt/ meze zaene y vczone BielKron 132.

W poréwnaniu (1): Ten [Jan Kochanowski] Laéin(ki Maro grzmotny/ ten ieft Nafo [naddny KlonZal
B4.

W charakterystycznych polgczeniach: tacinska(-i, -ie) historyja, kraina, krol (5), krolestwo, ksigze,
paristwo, poeta (3), ziemia (2).

Zestawienia: »Brama Lacinska (a. ktora Lacinska zowia)« = miejsce meczenstwa sw. Jana Apostota
(2): SkarJedn 88; Wiedziono Apoftotd do bramy ktora Lacinlka zowia w Rzymie SkarZyw 408.

»droga tacinska« = via Latina (droga przebiegajgca przez Lacjum lgczqca sig z via Appia) (1): potym
wnocy Chrzescidnie przylzedw(zy/ mile ie [cialo Gordyjanusa] od Rzymu pogrzebli/ na drodze
Lacin(kiey SkarZyw 429.

»Jan przed Forta Lacinska« = sw. Jan Apostot (1): Day Boze/ abylmy przes Monike od zwiazek
grzechow nalzych byli wybawieni: Takze te(z przes Gotarta/ przes lana przed forta Lacintka KrowObr
172v.

Szereg:»lacinski, rzymski« (1): Tullius krainy Lac¢infkie woiowal/ Marcyus Rzyml(kie BielKron 109.
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2. Majgcy zwigzek z jezykiem tacinskim, postugujgcy sie tacing; Latinus Murm, Mgcz:, Cn (676) :
Murm 1; KromRozm I G4; MurzNT kt, 166 marg, 196 marg; LibMal 1553/177v; GliczKsigz L7v;
GroicPorz b, {3, ev, tv, kk; BibRadz *4v; OrzRozm K4; BielKron 435 |2 r.]; Barbaralexis, Nie tacinskie
stowo. Mgcz 23b, 115a, 185b; OrzQuin K, T4v; SienLek 195, V2; GérnDworz F6, F4, F5, F6, Fov
[2 r.], F8; GrzepGeom N; RejPos 343v; RejZwierc 7, 13v, 54, 164; RejPosRozpr e2v; Poczatku tego
rozdzialu wedle lac¢in(kiego textu niemalz w tym nalzym wykladzie BudBib 15 arg, B2 [3 r.], B2v
[2r.],B4v [2r.], C [2r.], C2 (14); Wiedz ze [ame kSiegi Lac¢inlkie miedzy [oba niezgodne BudNT
przedm b2v, abv, b2v, b3 [3 r.], b5v, b6v (72); CzechRozm 27v, 127, 253 marg; ModrzBaz 5, 134v;
ModrzBazBud 946v; Skarfedn 361; Oczko A4v;, SkarZyw 195, 583; StryjKron 46, A6 [3 r.], 727;
CzechEp 136, 187, 417; LatHar nlb 7v, 74, 317 marg, 360 marg; zaden madry tego nie rzecze/
zeby wedle Graeckieh kséiag miaty by¢ Lacin(kie poprawowané. WujNT przedm 11; L. Znaczy ksiegi
Lacin(kie (tare/ nie drukowane ale reka pilane WujNT przedm 29, 15 [2 r.], 16, 19 [2 r.], 23, 24
(66); drugié zasie tacinlkie [a] znaczoné bylo krélka nad nim JanNKar E, C4, E, E2v, E3, E4 (12);
JanNKarKoch D4v, Ev[2 r.], E3v [2 r.], Fv, F2v, G2; SarnStat 59, 74, 90, 244, 770 (86): A tak na
ten wierl(zyczek tacinfki moy bracie/ Pomni Wiec CzahTr Cv, K2; Wazylem [ie przedsie z powodu
naprzéd [...] Symonidefa kochahé®®, ktéry go takze wiérlzem lacinltkim wydal; potym y z powodu
zacnéy rzeczy [améy, y z cnoét wielkich mtodziénca tego GostCast 6.

W polgczeniach szeregowych (5): BudBib kt; Nad to wiele ielt imion Graeckich/ Zydow(kich/ y
Lacinlkich/ ktore te liczbe czynia. WujNT 870, przedm 17, s. 391; VotSzl A4v.

W przeciwsiawieniu: »tacinskie ... barbarum« (1): Koch. L. dwoie: iedno Lacinlkie/ ktoré tak
pifa¢/ ladaco/ 16d/ wilk/ ktokolwiek. Drugie barbarum, ktéré tak pifac/ klotka/ lalkawy/ lakomy.
JanNKarKoch F.

W charakterystycznych polgczeniach: tacinski (-a, -e) akcent, autor, dZwigk [= brzmienie| edycyja
(3), egzemplarz (8), filozof, gtos [= gloska], historyk (4), imi¢ [= nazwa] (2), kanon, kraina, kronika
(2), ksiggi (67), modlitwa, nauka, nazwisko [=nazwal, oracyja (3), pien [=rdzen], pisanie; pisarz (2),
poeta (4), proza, przeklad (8), przektadacz, przetozenie, przydatek, przypowiesc, reguta, rytm, stowo
(40), statut (9), szkola [= budynek], tekst (30), Humacz (23), wirszyk (2), wyklad; z nazwg litery (17).

Zuwrot: peryfr. »wies¢ swoj jezyk lacinskiemi stowy« = mowic¢ po tacinie (1): lesli wiedzielz [woy
iezyk tac¢infkiemi ffowy/ Orlzak ludzi z pilnoscia (tucha ¢ie gotowy SapEpit B.

Wyrazenia: »tacinska biblija« [szyk 2 : 2] (4): Biblia To iest. Kxiegi Stharego y Nowego Zakonu/
na Pollki iezyk/ z pilnoscia wedlug Lacinfkiey Bibliey od Kosciola Krzesc¢ianlkiego powlfechnego
przyiethey/ nowo wylozona. Leop kt; LatHar nlb 6, 139 marg; WujNT przedm 5.

»tacinski ryme« (1): Modlitwa S. Thomalza La¢in(kim rymem pilana LatHar 385.

»tacinskie terminy« (1): Wyrywaiac dziwne Prawne Lacinfkie Terminy/ Ale musilz iuz na [trone
panie dulzko zniemi. Bo thu proftak naydzie wizytko iuz Pollkiem iezykiem GroicPorzRej C3v.

peryfr. »w tacinskim ubierze« = po tacinie (1): wyprawiwlzy go [Jozefa] z tad do cudzych dworéw
w Lacinfkim vbierze y iezyku: godno y przystoyno, aby fi¢ téz byt v nalzych po Potfku [/] vkazal.
GostCast 5.
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»lacinska Wulgata« (2): Czemu z Ladinfkiey wulgaty text przelozony. WujNT przedm 9 marg,
przedm 12.

Zestawienia: »tacinski (-a) jezyk, mowa, rzecz« = Latina (a. Romana) lingua Mgcz [szyk 125 :
45] (153 : 14 : 3): OpecZyw 139v; FalZiol +2; BielZyw 91, 128, 129; SeklKat X4; RejKupSekl a6;
MurzHist A2; MurzNT 1 marg; KromRozm Il k2v; GliczKsigz A4v, 18v, L2v; GroicPorz A3v, A4, C2,
bv; I dla tego telz te¢ Mfza wielebna/ Lacin(kim/ tho ieflt/ pogan(kim iezykiem tzytacie KrowObr 198,
68, 151v, 198 [2 r.], Rr2; RejWiz 66; BibRadz *5; GornRozm B2v |2 r.]; Przeto ten (lachetny iezyk
tac¢in(ki przez obcy narod gruby barzo (ie w mowie odmienit BielKron 276, 147v, 183, 208, 225, 343
(22); KwiatKsigz kt, E4; Elegantia sermonis latini, Foremno$¢ rzeczi tacinskiey. Mgcz 188a, 23b [2
r.], 92d, 101b, 119¢, 185 [3 r.] (12); MgczKoch nlb 12; musSiatem dla Aptekarza tacinlkim iezykiem
takowy recept pila¢ SienLek 57, Yyy; LeovPrzep kt [2 r.]; RejAp 74, 121v; Lac¢infka mowa ielt v nas
barzo polpolita GérnDworz ¥4, F6, ¥7, ¥7v, G5v; GrzepGeom Dv, D2; RejPos 243; BiatKat 56, 288v;
KuczbKat 1; RejZwierc 2v, 141, 210, 266, 274v; WujJud 133; BudBib kt, B4v, Cv, C2v; Strum A4v;,
BiatKaz 13v |2 r.]; BudNT przedm b3, b5, b6v, ¢, c2, c3; Dziwuia (ie tez nalzych w iezykach bieglos¢i/
Y w Lac¢infkiey wymowie wizytkich belpiecznoséi. StryjWjaz A4 [2 r.], C4; CzechRozm 127v |3
r.]; ModrzBaz kt, [16]v, 131v; ModrzBazBud 95; SkarJedn 173, 216 [2 r.], 283, 323, 360, d7; tho
fnddniéy/ wymowniéy/ y [zyrzéy/ Laé¢inlka méwa vdacby [ye mogto Oczko Adv, 15v; SkarZyw 362,
583; StryjKron A3v, 46, 04, 288; CzechEp 226, [386]; NiemObr 160 [2 r.]; Calep 585a; GornTroas 5
[3 r.]; LatHar 78; WujNT przedm 2, 5, 9, 20, 30 (8); JanNKar A3v, C [3r.], Cv, C2 [3r.], C3v [2 1]
(17); JanNKarGorn D4; SarnStat 863, 1004, 1005, 1224; VotSzl A4v; GostCast 5; SkarKazSej 679b.

»litera tacinska« [szyk 7 : 5] (12): kazal korone zlota [prawi¢ [...] a nd niey kazal vczynic tytul
literami Greckiemi y Lacinskiemi tym obyczaiem. HistAl M8, K6, L3v, M7v; Naltato zali¢ pilmo
Czelkie z Lacin(kich liter GornDworz F5; WujNT Lue 23/38; JanNKar B3, C2v, C3v [2 r.], Dv, Gv.

»obiecadto tacinskie« (2): KrowObr 100v; ze dwudzieltu cztérzech liter [taneto obiecadlo Greckié,
a potym wedle niego y Lacinfkie JanNKar B3v.

»pismo lacinskie, na ksztalt tacinskiego« [szyk 10 : 3] (11 : 2): MiechGlab *2; KromRozm I Av;
zebralem na pol(ki iezyk te Zalo[na Hiltorja zlacin(kiego pifma wiela vczonych ludzi MurzHist A3v;
BielKron 347, 51v, 436v; RejZwierc 27Av; ModrzBaz 131v; LatHar 725; JanNKar E3 [2 r.], F,
SarnStat 1061 [idem] 1190.

Szeregi: »ani (nie (tylko), tak(o)) grecki, (i, a, ani, jako itp.) tacinski« [szyk 107 : 29](136): OpecZyw
139v; FalZiot 1 108; BielZyw 91; HistAl K6, L3v, M7v, M8; MurzNT 1 marg, 12 marg; KromRozm
III H4; KrowObr 100v, 151v; BibRadz kt, *5; OrzRozm Q4; kliag [Orygenesa] wiele przyigto y wiele
popalono w Krzes¢ianltwie/ tak w Greckim iako y w Lacinlkim iezyku. BielKron 150v, 128v, 143v,
150v, 159v, 162v (14); KwiatKsigz E4; Mgcz 23b, 122¢; OrzQuin Yv; GornDworz F5, G5v, Bb7v;
GrzepGeom A, C; BielSpr 28v; WujJudConf 235; BudBib B4, 1 236, 299; BudNT przedm b2v [2 r.],
b5, b7, b8v, c2v (14); CzechRozm 125, 125v, 126, 127, 127v [3 r.] 136v; Iak oni Philozopbi Greccy
y Lac¢inlcy/ Sa na wlzytko ¢wiczeni ¢i Rulacy wizylcy. PaprPan B, S3, Cc3; Bo tjlo ty dwa (a ieziki
Grecki 4 Lacinf(ki/ ktorymi wiara S. powlzem SwieCie rozlzerzonda y (zczepiona ielt SkarJedn 360,
323; StryjKron 86, 94, 110; CzechEp 158, 267, KlonZal B4 marg; GornTroas 5 [3 r.]; OrzJan 26;
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LatHar 78, 725; WujNT przedm 2, 3,4 [2r.], 8, 9 [2 r.] (49); JanNKar C3; JanNKarKoch G3 [2 r.];
SarnStat 1190; GostCast 5; KlonFlis A3. [Ponadto w polgczeniach szeregowych 4 r.].

»(ani) lacinski, i, (a, ani itp.) polski« [szyk 11 : 5] (16): ilz to ielt Pol(kié a nielacinfkie [pisanie]
MurzHist A2v; GroicPorz eev; GérnDworz F6; CzechRozm 63; niewiem ktore nazwilko [= nazwal|
lepfze/ iefli Polfkie iefli tacinfkie StryjKron 572; Lltania Greckie {fowo ielt/ ktore[my v(tawicznym
zwyczaiem/ w Lacinlkie y Pollkie nieidko przemienili LatHar 171; SarnStat 21 marg, 22 marg, 679,
770, 781 [2 r.] (9); Roznos¢ niektorych ftow Lacin(kich y Polfkich do tey materyey nalezacych.
KlonFlis 5v. [Ponadto w polgczeniu szeregowym 1 r.].

»(ani) tacinski i (albo, ani) wloski« [szyk 4 : 1] (5): RejZwierc 210; Ducie/ zta¢in(kiégo/b wlofkiégo
iezyka/ nic inlzego nie ielt/ iedno (trumien do glowy przyprawidny Oczko 15v; JanNKar C4v, D;
przetdz [ie tu znayduig [taroswietckie archailmy, ktore f(ie ani z Lacin(kimiezykiem ani z Whoflkim
niezgadzaia. SarnStat 1224.

»rzymski to jest tacinski« (1): Celarzowie wlzylcy barzo dtugo niechéieli fi¢ zwaé Greckimi/ iedno
Rzjm(kimi Celarzmi: y iezykiem Rzym(kim to ielt La¢in(kim/ panftwo ono $wiata prawie wlzytkiego
[prawowali SkarJedn 173.

Wyrazenie przyimkowe: »z tacinska« (I): Thesz to ymya marya zlaczynlka wzyato od morza
uyelkyego gorzkyego bo yako morze yelt matka wizytkych uod tak marya matka kozdey lalky PatKaz
I 113v.

W przen (1) : A niemniéy y to (tawni/ nie mniéy znakomici/ Ktéré [prawca Lacinfkich
(todkobrzmiacych ni¢i Vczéil piesnidami (wémi nad ztoto droz(zémi KochMuza 27.

a. W funkcji rzeczownika: »tacinskie« (38) : OpecZyw kt; FalZiol IV 7a; A yednak Hyeronim S.
albo ktokolwyek na tac¢infkye wyktadal nowy zakon/ yedno flowko/ od ktorego paltyrze zowa/ v
Pyotra pal¢/ v Lukalfa rzadzi¢ wyltozyt KromRozm III H4v; Gdziem s [wey gtowy nic nie pifal/ iedno
com z Lacinlkiego wzial GroicPorz A3v; BielKron Mmmm?2; KwiatKsigz kt; GérnDworz F2v, F6;
KuczbKat kt; BudBib Bv, C2v [3 r.]; Przez Cypriana Bazilika z Lac¢inskiego na Poll(kie przettlumaczone
ModrzBaz kt; ModrzBazBud 95v; obiedwie Lacin(kiego nierozumiaty SkarZyw 582, 435; bo Iberi
wykladaia (ie na tacinlkie Follores, po nalzemu Kopacze albo Hawerze StryjKron 16, 375; ReszPrz
69 [2 r.]; GérnRozm ¥3; LatHar 384 marg; JanNKar E4; NA przelozenié Statutu z talin(kiégo na
polkié/ y na zgadzanié y znalzanié wizytkich [tatutéw/ deputuiem pana Lubellkiégo SarnStat 57,
676, 762.

W charakterystycznych polgczeniach: na lacinski(e) (2), w taciriskim (4), z taciniskiego (27).

Szeregi: »(nie tylko) z tacinskiego i (ale, (a)nizli) z greckiego« [szyk 5 : 5] (10): KromRozm III
N3; BielKron 138; Nowy Testament Pand ndfzego IESVSA CHRISTVSA. Z nowu z Lacinlkiego y z
Greckiego na Polfkie wiernie a (zczyrze przetozony WujNT kt, przedm 15 marg, 16, 17 [2 r.], 20,
21 [2r].

»z tacinskiego i z polskiego« (1): Statuty z Lacinlkiégo y z Pollkiégo Kazimiérzowé o Rzékach,
w Metryce znaydzie(z SarnStat 516.

3. Katolicki, odnoszgcy si¢ do wyznania chrzescijaniskiego obrzqdku zachodniego, postugujgcego si¢
w liturgii jezykiem tacinskim (129) : KromRozm III P3, P4v, O4v; KrowObr 17, Vu2v; BielKron 344;
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KuczbKat 105; A w Lac¢inflkim Canonie iawnie f(ie okazuie/ y dochodzimy tego/ idko znienaczka
przylzywane laty albo [(ztuki do te®® Canonu. WujjudConf 235; Takze Grekowie Lacin(kie ksiegi za
podeyrzane/ a [woie za prawdziwe poczytaia. BudNT przedm bv, abv, ¢; Y vpatrzywlzy czaly na
wtorym zborze/ gdzie f(i¢ byli do Carogrodu za pozwolenim Déamala Papieza (ami wlchodni 150
Bifkupi bez zachodnich La¢infkich/ na wyznanie wiary o Duchu S. [...] z iachali Skarjedn 175;
Grekowie znowu odlzczepienftwo [rozlze nilzli pierwlze y dtuzlze zaczeli/ gdy Lacinlkie Kaplany
z Bulgaryey moca wyganiali. SkarJedn 223, A*, 165, 232, 258, 260 (13); SkarZyw 576; [tuchaymy
Laktancyufa onego zacnego/ y [tarego Scriptora Lac¢infkiego CzechEp 257; O S. Augultynie Bilkupie
y Doktorze Lac¢intkim. LatHar 450, 76, 447, 448, 450 |2 r.], 454.

W charakterystycznych polgczeniach: lacinski(-a, -ie) arcybiskupstwo (2), biskup (2), cesarz (2),
doktor (25), historyk (3), kanon, kaptan (3), koncylijum (3), ksigze, ksiegi (3), ksi¢za, nauczyciel, nauka,
ojeiec (6), pan, papiez (2), pater, pisarz, skryptor, wiersz.

Wyrazenia: »tacinska ceremonija« [szyk 1 : 1] (2): Bo Grekowie nalzemi [(i¢ Lacinlkimi
Cerymoniami y obrzadkami brzydzili Skarfedn 370; StryjKron 135.

»lacinski kosciol« = wyznawcy Kosciola rzymskokatolickiego [szyk 22 : 17] (39): Ten to [papiez
Donus] byl Synod wielki w Konftantynopolu vdzyatal [...] aby ziednoczyli koscioty Greckie z
Lac¢inlkiemi BielKron 166v; WujjudConf 225, 247; SkarJedn 154, 229, 238, 244, 247 (31); SkarZyw
576 [2 r.]; ta dy[putacya miedzy Lac¢infkim a Greckim kos¢iotem o pochodzeniu Ducha $. nic infze®®
nie ielt/ iedno [zkolna zabawka. ReszPrz 87; WujNT 35, 726.

»tacinski kosciol« = swigtynia [szyk 6 : 3] (9): Koscioty Lac¢inlkie w Grecyey Grekowie plowali.
Skarfedn 372 marg, 244 (2 r.], 250 [2 r.], 371, 372, d7; WujNT 35.

»msza lacinska« [szyk 4 : 3] (7): Nie Kryftus tedy tego poltanowil/ ani Apoltoltowie iego/ ale
tac¢infka albo poganlka the walze Mlza/ naprzod Portuen(ki Bilkup wymyllit KrowObr 198v, 198v [3
r.], Ss2v; Przetoz y to mieylce darmo nam haeretycy prze¢iwko Mlzey Lacin(kiey zadawaia WujNT
615, 614.

»lacinski obrzadek« [szyk 3 : 1] (4): Wlzakze y Lacin(kié ohrzadki kos¢ielne/ takze dobre/ y
podomno wigtlzey powagi y wietlzego [erdecznego @ Duchownego nabozen(twa pelne (3 Skarjedn
385, 226, 265, 370.

»tacinska(-ie) wiara (a. wyznanie)« [szyk 1 : 1] (2): Bellaryon Nicen(ki dtu®® Lacinfkie wyznanie
chwalac: na koniec tym zamknat SkarJedn 291, 310.

Szeregi: »(nie tylko, tak) grecki, (jako (i), ale, a, niz) tacinski; grecki z tacinskime« [szyk 25 : 16] (38;
3): KromRozm II p; Co y Concilia/ nie tylko poltronne tac¢infkye y Greckye/ [...] dle y powlfechne
(tare y nowe yednoltaynye wyznawaya. KromRozm III P3, Q2; BielKron 166v; WujjudConf 34,
225, 247; [tuchaymy [tarozytnych y $wietych Doktorow Lacinfkich y Greckich/ iako oni te [fowa
Chryltulowe/ ktore fi¢ przywiodly o przelozenltwie Piotra S. nad inne/ rozumieli Skarfedn 65,
A6v, 4, 134, 259, 264 (17); SkarZyw 354; CzechEp 75, 357, 373; CzechEpPOrz **3; ReszPrz 87,
Na te Ewangelia pifali olobliwie/ Augultyn przednieylzy Doktor Lac¢in(ki/ y Cyrillus zacny Doktor
Graecki. WujNT 300, 35, 68, 342, 403, 600 (11).
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»rzymski i tacinski« [szyk 6 : 1] (7): Tedy mniemali Grekowie/ aby fi¢ do nich panftwo Rzym/kie
przeniofto/ [...] chcac Rzym(ka y Ladinfka [tawe/ ktorey nie barzo (przyiali/ za¢mié SkarJedn 173,
39, [218], 229, 349; SkarZyw 576; StryjKron 135.

»latski to jest tacinski« (1): Czyli nas od widry Lat(kiéy/ to ielt Lacin(kiéy/ (bo [ami (3 Greckiey)
Lachy zowa KochCz Bv.

Cf LACKI, LATYNSKI, [EACKI], [LATANSKI]

HJ
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